AR-15 LOWER PARTS KITS W/ MOE GRIP - LOWER PARTS KIT W/

MOE GRIP FOR AR-15 FDE

Aero Precision’s line of Lower Parts Kits featuring Magpul™ Grips is designed
to be versatile for your needs. Each kit is available with MOE® and MOE SL®
Grip Options in Black and FDE. Buy with their tried and true mil-spec Fire
Control Group! This AR15 Lower Parts Kit includes the components needed to
assemble an Aero Precision AR15 Gen 2 Lower Receiver or similar mil-spec
lower receiver. It features a Magpul MOE® Grip and Magpul MOE® Trigger
Guard. See below for a full list of included components. Magpul MOE® Grip in
Black or FDE Magpul MOE® Trigger Guard in Black or FDE Takedown Pin Pivot
Pin Takedown/Pivot Detent Takedown/Pivot Spring Bolt Catch Bolt Catch Buffer
Bolt Catch Roll Pin Bolt Catch Spring Magazine Catch Body Magazine Catch
Button Magazine Catch Spring Buffer Retainer Buffer Retainer Spring Safety
Selector Safety Selector Spring Safety Selector Detent 4-40 Set Screw (for
threaded takedown pin detent hole) Trigger Hammer Trigger Spring
Trigger/Hammer Pins Hammer Spring Disconnector Disconnector Spring

Attributes

e Name: LOWER PARTS KIT W/ MOE GRIP FOR AR-15 FDE
e Manufacturer: AERO PRECISION

e Product no.: 100054392

¢ Mfr. No.: APRH100965

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.243kg

¢ Shipping height: 44mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 165mm

e UPC: 815421027464

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur das AR15 Lower Parts Kit
mit MOE Grip

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Lower Parts Kits mit MOE Grip von Aero Precision. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche
Nutzung lhres Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits vor der Installation auf Beschadigungen Uberprufen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen.

¢ Halten Sie das Kit und alle seine Komponenten aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und
deren Komponenten.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Kit nur mit einem kompatiblen milspec Lower Receiver.

¢ Achten Sie darauf, dass bei der Montage keine Teile verloren gehen oder beschadigt werden.

¢ Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
e Uberpriifen Sie nach der Installation alle Funktionen des Gewehrs, bevor Sie es verwenden.

¢ Lassen Sie das Gewehr niemals unbeaufsichtigt, wenn es geladen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die notwendigen Werkzeuge verfiigen: Schraubendreher, Zangen,
etc.
o Legen Sie alle Teile des Kits auf einer sauberen und ordentlichen Arbeitsflache aus.

2. Montage des Lower Receivers

o Beginnen Sie mit der Installation des Magpul MOE® Grips:
= Entfernen Sie den alten Grip, falls vorhanden.
= Setzen Sie den neuen Grip auf den Lower Receiver.
= Befestigen Sie den Grip mit den mitgelieferten Schrauben.
o Installieren Sie den Magpul MOE® Trigger Guard:
= Setzen Sie den Trigger Guard in die vorgesehene Position ein.
= Befestigen Sie ihn mit den vorgesehenen Schrauben.
o Flgen Sie die anderen Komponenten in der folgenden Reihenfolge hinzu:
= Takedown Pin
= Pivot Pin
Bolt Catch und zugehorige Teile
Magazine Catch und zugehdrige Teile
Safety Selector und zugehdrige Teile
= Trigger und Hammer mit den entsprechenden Pins

3. Uberpriifung der Installation



o Uberpriifen Sie alle Schrauben und Verbindungen auf festen Sitz.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal’ funktionieren, indem Sie die Mechanik des
Gewehrs testen.

4. Erste Nutzung

o Fuhren Sie eine grindliche Sicherheitsiberprufung durch, bevor Sie das Gewehr verwenden.
o Testen Sie alle Funktionen im sicheren Umfeld und gemaR den ortlichen Gesetzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile und Verpackungsmaterialien umweltgerecht.
e Uberpriifen Sie die értlichen Vorschriften zur Entsorgung von Waffenbestandteilen und zubehér.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstutzung zu Ihrem AR15 Lower Parts Kit mit MOE Grip, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass alle Sicherheitsanweisungen und richtlinien befolgt werden sollten, um Verletzungen
oder Schaden zu vermeiden. Vielen Dank fur lhren Kauf und Ihre Aufmerksamkeit flir die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for AR15 Lower Parts
Kits with MOE Grip

Introduction

Thank you for choosing Aero Precision’s AR15 Lower Parts Kit with MOE Grip. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
document carefully before using the kit.

General Safety Guidelines

e Ensure that all components are compatible with your AR15 Gen 2 Lower Receiver or similar milspec lower
receiver.

Always handle firearms and firearm components with care. Treat every firearm as if it is loaded.

Keep the kit and all components out of reach of children and unauthorized users.

Inspect all parts for any signs of damage or wear before installation.

Follow all local laws and regulations regarding firearm assembly and usage.

Use appropriate protective gear, including safety glasses and gloves, during installation and handling.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the kit if any components are missing or damaged.

Ensure that the workspace is clear of unnecessary items to prevent accidents during installation.
Always ensure that the firearm is unloaded before beginning any assembly or maintenance work.
Be aware of your surroundings when handling firearms, and ensure that no one is in the line of fire.
If you are unfamiliar with firearm assembly, seek guidance from a qualified gunsmith or instructor.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a punch set, screwdriver, and any other tools required for
assembly.
o Read through the entire instruction manual before starting the installation process.

2. Assembly Steps

o Begin by laying out all components from the AR15 Lower Parts Kit.
o ldentify each part and ensure that you have all items listed below:

= Magpul MOE Grip (Black or FDE)

= Magpul MOE Trigger Guard (Black or FDE)

= Takedown Pin

= Pivot Pin

= Takedown/Pivot Detent

= Takedown/Pivot Spring

= Bolt Catch

= Bolt Catch Buffer

= Bolt Catch Roll Pin

= Bolt Catch Spring

= Magazine Catch Body

= Magazine Catch Button

= Magazine Catch Spring

= Buffer Retainer



= Buffer Retainer Spring
= Safety Selector

= Safety Selector Spring
= Safety Selector Detent
= 440 Set Screw (for threaded takedown pin detent hole)
= Trigger

= Hammer

= Trigger Spring

= Trigger/Hammer Pins
= Hammer Spring

= Disconnector

= Disconnector Spring

3. Installation Process

o Install the trigger and hammer assembly first, following the specific instructions for each
component.

Attach the safety selector, ensuring it functions correctly before proceeding.

Install the magazine catch and ensure it operates smoothly.

Attach the takedown and pivot pins, along with their respective detents and springs.

Finally, install the Magpul MOE Grip and Trigger Guard as per the manufacturer's instructions.
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4. Final Checks

o After installation, perform a function check to ensure all components operate correctly.
o Verify that the safety selector engages and disengages properly.
o Ensure that the magazine catch holds the magazine securely.

Disposal Instructions

 Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.

¢ If any components of the kit are damaged or no longer usable, follow local guidelines for the disposal of
firearm parts and materials.

¢ Do not dispose of firearm components in regular household waste. Consult local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the AR15 Lower Parts Kit with MOE Grip, please contact your local dealer
or manufacturer representative. It is important to have access to support for any safety questions or product
issues.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and successful experience with your
Aero Precision AR15 Lower Parts Kit with MOE Grip. Always prioritize safety and compliance with local laws when
handling and assembling firearm components. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pieces
Inférieures AR15 avec Poignée MOE

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Pieces Inférieures AR15 avec Poignée MOE d'Aero Precision. Ce guide a pour but de

t'informer sur les bonnes pratiques de sécurité lors de I'utilisation de ce produit. En suivant ces instructions, tu
peux assurer ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifie régulierement I'état de toutes les pieces pour détecter d'éventuels dommages.
Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Utilise le produit uniquement pour les usages prévus.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité.

¢ Ne manipule jamais le produit dans des conditions dangereuses, telles que des environnements humides
ou instables.

e Lorsque tu utilises des outils pour l'installation, assuretoi qu'ils sont en bon état et adaptés a la tache.

¢ Ne modifie pas le produit sans I'avis d'un professionnel.

¢ En cas de défaillance ou de dysfonctionnement, cesse immédiatement ['utilisation et contacte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.
o Assuretoi que I'espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Installation :

o Suis les étapes cidessous pour assembler le récepteur inférieur :
= |nstalle la poignée Magpul MOE® en suivant les instructions fournies.
= Fixe le garde de détente Magpul MOE®.
= Insére les goupilles de démontage et de pivot.
= Assuretoi que tous les ressorts et goupilles sont correctement positionnés.
= Vérifie que chaque piece est solidement fixée avant d'utiliser le produit.

3. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, effectue une inspection de sécurité.
o Assuretoi que le sélecteur de sécurité est en position de sécurité avant de manipuler le produit.
o Utilise le produit dans un environnement sécurisé et controlé.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

* Renseignetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage des équipements en métal et en
plastique.

¢ Contacte un centre de recyclage local pour des instructions appropriées sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n‘hésite pas a contacter le point de
contact dédié dans I'UE. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et une description du probleme a portée de
main.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le Kit de Pieces Inférieures AR15 avec Poignée MOE en toute sécurité.
Merci de ta coopération et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Kit di
Parti Inferiori AR15 con Impugnatura MOE

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Parti Inferiori AR15 di Aero Precision con impugnatura Magpul MOE. Questo

prodotto & progettato per garantire prestazioni e sicurezza. E importante sequire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Conserva questo manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche progettuali.

Sequi tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Utilizza solo componenti originali e raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti i componenti inclusi nel kit.
o Controlla che il ricevitore inferiore sia compatibile con il kit.

2. Installazione:

o Sequi le istruzioni passo passo per lI'assemblaggio del ricevitore inferiore.
o Installa I'impugnatura Magpul MOE® seguendo le istruzioni specifiche fornite.
o Assicurati che tutti i pin e le viti siano ben serrati e in posizione.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, verifica il corretto funzionamento di tutti i componenti.
o Effettua una prova di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.
o Segui le normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
» Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, fare riferimento al punto di contatto designato
nell'Unione Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per

facilitare la tua richiesta.

Grazie per aver scelto Aero Precision. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



AR15 LOWER PARTS KITS W/ MOE GRIP
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Aero Precision AR15 Lower Parts Kit med MOE Grip. Dette produktet er designet for a gi
deg palitelig ytelse og funksjonalitet. Vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg
bruk og handtering av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er montert av en kvalifisert person.

Bruk alltid verneutstyr, inkludert gyevern, nar du arbeider med vapenkomponenter.
e Oppbevar alle deler utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Folg lokale lover og forskrifter angdende vapen og tilbehgr.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Ikke bruk skadde deler.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre under montering og handtering.

e Sgrg for at vapenet er fullt avfyrt eller avsikret far du begynner @ montere eller demontere deler.
Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Veer oppmerksom pa at feilmontering kan fare til alvorlige skader eller dad.

Les og forsta alle instruksjoner far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og komponenter fgr du begynner.
o Les gjennom hele bruksanvisningen for & forsta prosessen.

2. Montering av komponenter:

o Installer Magpul MOE® grep ved & falge produsentens instruksjoner.
o Monter avtrekkergruppen i henhold til de medfelgende instruksjonene.
o Sgrg for at alle skruer og stifter er riktig festet og ikke er Igse.

3. Sjekk funksjonalitet:

o Etter montering, sjekk at alle bevegelige deler fungerer som de skal.
o Test avtrekkeren for & sikre at den fungerer korrekt.

4. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer produktet regelmessig for a sikre optimal ytelse.
o Oppbevar produktet pa et tart sted for @ unnga rust og korrosjon.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med gamle eller skadde komponenter.
e Unnga a kaste vapenkomponenter i vanlig husholdningsavfall.



* Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesialisert avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende produktet, vennligst kontakt den aktuelle leverandgren
eller produsenten via deres offisielle kontaktnettverk.

Vennligst husk a rapportere eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene. For
oppdateringer om tilbakekallinger, sjekk EU's Safety Gateplattform. Din sikkerhet er viktig for oss.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Dolnych
Czesci AR15 z Uchwytami MOE Aero Precision

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu dolnych czesci AR15 z uchwytami MOE Aero Precision. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczehstwa i satysfakcji z uzytkowania naszych produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie
z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz wytycznymi, aby zagwarantowa¢ bezpieczne korzystanie z
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zestaw dolnych czesci AR15 zostat zaprojektowany do uzytku przez osoby petnoletnie. Uzytkownicy
powinni mie¢ co najmniej 18 lat.

* Przechowuj wszystkie czesci w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg uzywane zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami
producenta.

* Regularnie sprawdzaj stan techniczny wszystkich czesci, aby unikng¢ uszkodzen lub nieprawidtowego
dziatania.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan dotyczacych uzytkowania, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e Zawsze uzywaj zestawu dolnych czesci AR15 w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych
temperatur i wilgoci.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj czesci zestawu bez konsultacji z ekspertem.

Uzywaj wytgcznie akcesoridéw i czesci zatwierdzonych przez producenta.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.
Pamietaj, ze niewfasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia mienia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczenh.
o Sprawdz, czy masz wszystkie komponenty wymienione w zestawie.

2. Montaz:

o Zainstaluj uchwyt Magpul MOE® na dolnym odbiorniku, zgodnie z instrukcjami producenta.

o Zainstaluj ostone spustu Magpul MOE®.

o Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu, aby upewnic sie, ze wszystkie czesci sq prawidtowo
zamocowane.

3. Kontrola:
o Po zakohczeniu montazu sprawdz, czy wszystkie elementy sa na swoim miejscu i dziataja

poprawnie.
o Przeprowadz test funkcjonalnosci, aby upewnic sie, ze zestaw dziata zgodnie z oczekiwaniami.



Uzytkowanie

o Uzywaj zestawu dolnych czesci AR15 zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.

¢ Regularnie kontroluj zestaw pod katem zuzycia lub uszkodzen.

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemdéw z dziataniem, natychmiast zaprzestan uzytkowania i
skonsultuj sie z ekspertem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie niepotrzebne czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw
niebezpiecznych.
o Nie wrzucaj czesci do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach niedostepnych dla dzieci.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu dolnych czesci AR15, prosimy o
kontakt z odpowiednimi stuzbami wsparcia lub producentem. Upewnij sie, ze masz dostep do aktualnych
informacji dotyczacych ewentualnych akcji przypominajacych lub ostrzezeh dotyczacych bezpieczenstwa.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

¢ Jezeli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzytkowaniem zestawu,
zgtos to odpowiednim wiadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczgce akcji przypominajgcych na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za wybér zestawu dolnych czesci AR15 z uchwytami MOE Aero Precision. Twoje bezpieczehstwo jest
dla nas najwazniejsze.



AR15 Alhaisten Osien Sarja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 alhaisten osien sarjan kayttdohjeeseen. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita, jotta voit
valttad mahdolliset vaarat ja varmistaa turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta vain valmistajan suosittelemia osia ja tarvikkeita.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.
Ald muokkaa tai muuta tuotetta ilman asiantuntevaa opastusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.

2. Asennus

o Seuraa alla olevia vaiheita osien asentamiseksi:
= Asenna Magpul MOE® kahva.
= Kiinnita Magpul MOE® liipaisinsuojus.
= Asenna irrotuspinni, kaantopinni ja muut mukana tulevat osat.
= Tarkista, etta kaikki osat ovat tiukasti ja oikein kiinnitettyja.

3. Kaytto

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kayttéa.
o Tarkista kaikki osat saanndéllisesti kayton aikana.
o Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki kaytetyt osat ja pakkausmateriaalit ymparistoystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset sadddkset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittdmiseksi.



Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kysymyksesi tai
huolesi kasitelldaan asiantuntevasti ja turvallisesti.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén AR15 alhaisten osien sarjalle. Kiitos,
ettd valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Lower Parts Kit
med MOE Grepp

Introduktion

Tack for att du valt Aero Precision AR15 Lower Parts Kit med MOE Grepp. Detta kit ar designat for att uppfylla
dina behov av hdg kvalitet och sakerhet. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av produkten,
vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla komponenter ar i gott skick innan installation.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella defekter eller skador pa produkten till aterférsaljaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att du har ratt verktyg och utrustning fér installationen.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation och hantering av produkten.

¢ Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer och fukt.

Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna for att forhindra olyckor.

Anvand produkten endast for avsett andamal och i enlighet med gallande lagar och férordningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive skruvmejsel, tang och eventuella andra verktyg som
behovs.
o Kontrollera att alla delar i kitet ar inkluderade enligt den fullstandiga listan nedan:
= Magpul MOE® Grepp i svart eller FDE
= Magpul MOE® Avtrydarvakt i svart eller FDE
= Takedown Pin
= Pivot Pin
= Takedown/Pivot Detent
= Takedown/Pivot Fjader
= Bolt Catch
= Bolt Catch Buffert
= Bolt Catch Roll Pin
= Bolt Catch Fjader
= Magazin Catch Body
= Magazin Catch Knapp
= Magazin Catch Fjader
= Buffert Retainer
= Buffert Retainer Fjader
= S3kerhetsvaljare
= Sdkerhetsvaljare Fjader
= Sdkerhetsvaljare Detent
= 440 Set Screw (for gangad takedown pin detent hal)
= Avtryckare



= Hammer

Avtryckare Fjader
Avtryckare/Hammer Pins
Hammer Fjader
Disconnector
Disconnector Fjader

2. Installation:

o F6lj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
o Montera varje komponent i den ordning som anges i installationsmanualen.
o Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander produkten.

3. Anvandning:

o Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens specifikationer.
o Undvik att modifiera eller andra nagra delar av produkten.
o Utfér regelbundna kontroller for att sakerstalla att alla komponenter fungerar som de ska.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten och dess komponenter bér ske i enlighet med lokala féreskrifter.
e Lamna in oanvandbara delar till en godkand avfallsanlaggning for korrekt hantering.
o Atervinning av material bér prioriteras dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok tillverkarens webbplats for
mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.
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